A allgemeiner Sicherheitshinweis
general safety instruction - conseil général de sécurité

Sicherheitshinweise

safety instructions — conseils de sécurité

Kinder kénnen sich in den Schlingen (Schniiren, Ketten oder Gurten) verfangen und

Montage SCh nu rWiCkler strangulieren, wenn sie sich die Schnur um den Hals wickeln.
: >6kg Children can i i
get caught in the loops of cords, chains or straps or they can
Inc I ° SCh nu rq uaste wrap cords around their necks and strangle thereby.
installation of the cord protection
installation de la sécurité de cordon Les enfants peuvent se prendre dans cordons, chainettes ou courroies ou
ils peuvent enrouler les cordons autour leur cou et ainsi sétrangler.
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Um dieses zu verhindern, halten Sie die Schniire und Ketten von Kindern fern.
Wir empfehlen dazu die Verwendung der Schnursicherung.

03/2021 To avoid that please keep cords, chains and straps out of reach of children.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten We recommand the use of a cord winder.

0404604 42 subject to technical change Pour empécher cela, veuillez maintener les cordons, chainettes et courroies hors de portée des
0460465953 sous réserve de modifications techniques enfants. Nous recommandons l'utilisation de la sécurité de chainette ou bien d‘un support de cordon. n

Entspricht EN 13120
according to EN 13120 - selon EN 13120




B Montage Schurwickler B Montage

installation of the cord winder - installation du support de cordon

Fixation - Montage

150 cm




